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ROMANA

Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare. Respectati indicatiile de avertiza-
re si de siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare pentru consultarea ulterioara.
Puneti instructiunile de utilizare la dispozitia altor utilizatori. La predarea aparatului,
inmanati si instructiunile de utilizare.

CUPRINS

. Pachet de livrare

1

2. Explicatia simbolurilor

3. Utilizarea conform destinatiei

4. Indicatii de avertizare si de siguranta.

5. Descrierea aparatului..

6. Punerea in functiune

7. Utilizarea..............
7.1 Inceperea utilizarii frezei de unghii
7.2 Functia de aspiratie
7.3 Curatarea filtrului...
7.4 Uscarea/intarirea unghiilor ..
7.5 Sertar de depozitare
7.6 Prezentare generala a accesoriilor....

8. Curatarea si intretinerea ....
8.1 Curatarea

9. Accesorii si/sau piese de schimb

10. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?

11. Eliminarea ca deseu....

12. Date tehnice

13. Garantie



¢ Folositi aparatul exclusiv pe unghiile oamenilor pentru
intarirea gelului UV sau LED pentru unghii.

e Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost
conceput si in modul specificat in aceste instructi-
uni de utilizare. Utilizarea necorespunzatoare poate fi
periculoasa

¢ Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in gospodarie/
in mediul privat, nu in scop comercial.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si per-
soane cu capacitate fizica, senzorialda sau mintala limi-
tata sau fara experienta si cunostinte necesare numai
daca sunt supravegheate sau daca au fost informate
cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele care rezulta din aceasta.

¢ Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

e | ucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatoru-
lui nu trebuie efectuate de copii fara a fi supravegheati.

*Nu utilizati aparatul daca prezinta deteriorari sau daca
nu functioneaza corect. In aceste cazuri, contactati
serviciul pentru clienti.

¢ Reparatiile trebuie efectuate numai de catre serviciul
pentru clienti sau de catre comerciantii autorizati.

ein cazul in care cablul de racordare la retea al aces-
tui aparat este deteriorat, acesta trebuie eliminat.
Daca acesta nu este detasabil, aparatul trebuie sa fie
eliminat.



¢ Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa
reparati aparatul, in caz contrar nefiind posibila garan-
tarea unei functionari ireprosabile. In cazul nerespec-

tarii, pierdeti garantia.
1. PACHET DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a va asi-
gura ca starea ambalajului de carton este ire-
prosabild si continutul acestuia este complet.
Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si
accesoriile si/sau piesele de schimb nu pre-
zintd defectiuni vizibile si ca sunt indeparta-
te toate materialele de ambalare. Daca aveti
indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va
comerciantului dumneavoastrad sau serviciului
pentru clienti, la adresa mentionata.

o 1 statie de manichiurd/pedichiura

o 1 frez& de unghii

® 9 accesorii

® 1 pensuld

¢ 1 cablu electric

o 2 filtru de schimb

e 1 exemplar din prezentele instructiuni de

utilizare

2. EXPLICATIA
SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe am-
balaj si pe placuta de identificare a aparatului
sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Informatii privind produsul
Indicatie privind informatii
importante

Cititi instructiunile

Dispozitivul (electric) nu trebuie
aruncat impreuna cu deseurile
menajere

Producator

Dispozitiv din clasa de protectie Il

A se utiliza numai in incaperi inchise

Marcaj pentru identificarea materia-
lului de ambalare

A = Abrevierea pentru material,

B = Numarul materialului:

1-7 = Material plastic, 20-22 =
Hértie si carton

Importator

Indica un posibil pericol iminent. Daca
acesta nu este evitat, consecintele pot fi
decesul sau vatamari foarte grave.

Marcaj CE

Acest produs indeplineste cerintele
directivelor europene si nationale
in vigoare.

INDICATIE

Indica o situatie posibil periculoasa. Daca
nu este evitata, aparatul sau obiectele din

Marca de conformitate pentru
Regatul Unit

| 8% ~ & - DNOEI=EE ©

Curent continuu
Aparatul este adecvat numai pentru
curent continuu

jur pot fi deteriorate.




S-a demonstrat c& produsele

[ H[ indeplinesc cerintele reglementari-
lor tehnice ale Uniunii Economice
Eurasiatice (UEE)

Eficienta energetica, nivelul 6

Protejat impotriva corpurilor stra-
ine solide cu diametrul de minim

12,5 mm
Transformator de siguranta si
izolare, cu protectie impotriva

scurtcircuitului

é Separati produsul si componentele

n
o ambalajului si eliminati-le in confor-
mitate cu reglementarile locale.

Nu folositi adaptorul de retea daca
stecarul este deteriorat.

@ Alimentator de comutare

& Atentie, suprafata fierbinte

3. UTILIZAREA CONFORM
DESTINATIEI

Folositi aparatul numai pentru tratarea mainilor
(manichiurd) si picioarelor (pedichiurd).
Aparatul trebuie utilizat numai in scopul de-
scris in instructiunile de utilizare. Producatorul
nu poate fi tras la raspundere pentru defecti-
unile rezultate ca urmare a utilizarii necores-
punzdtoare sau neglijente a aparatului. Apa-
ratul este destinat numai pentru uz propriu, si
nu pentru utilizarea in scopuri medicale sau
comerciale.

4. INDICATII DE AVERTIZARE
S| DE SIGURANTA

o in timpul tratamentului, verificati rezultate-
le in mod regulat. Acest lucru este valabil

in special pentru diabetici, intrucat acestia
sunt mai putin sensibili la durere si se pot
rani mai usor. In principiu, cele 9 accesorii
profesionale livrate impreund cu MP 200
sunt adecvate pentru diabetici. Trebuie
sa lucrati insa cu foarte mare grija si cu o
turatie redusa. In caz de dubii, consultati
medicul.

e Acest aparat trebuie utilizat numai in
scopul pentru care a fost creat si in mo-
dul specificat in instructiunile de utilizare.
Utilizarea necorespunzétoare poate fi
periculoasa.
La utilizarea indelungata a aparatului, de
exemplu pentru indepartarea stratului
cornos de la picioare, aparatul se poate
incélzi mai tare. Pentru evitarea arsurilor
pielii, trebuie sa existe pauze mai lungi in-
tre utilizérile individuale. Pentru siguranta
proprie, verificati in permanenta gradul
de incalzire a aparatului. Acest lucru este
valabil in special pentru persoanele insen-
sibile la caldura.

¢ Nu apropiati aparatul, adaptorul de retea si
cablul de alimentare de apa!

« inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul
si accesoriile nu prezinta defecte vizibile.
Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si
adresati-vd comerciantului dumneavoas-
trd sau serviciului pentru clienti, la adresa
mentionatd.

o Verificati periodic aparatul pentru a vedea
daca prezinta semne de uzurd sau deterio-
rare. Daca existd astfel de semne sau daca
aparatul a fost utilizat necorespunzator,
acesta trebuie prezentat producatorului
sau comerciantului inainte de urméatoarea
utilizare.

o in cazul defectiunilor si al problemelor de
functionare, opriti imediat aparatul.

® Reparatiile pot fi efectuate numai de catre
serviciul pentru clienti sau de catre comer-
ciantii autorizati. In niciun caz nu incercati
s4 reparati aparatul pe cont propriu! in ca-
zul nerespectdrii, pierdeti garantia.

o Utilizati aparatul numai impreund cu acce-
soriile incluse in pachetul de livrare.



* Nu lasati aparatul niciodata nesuprave-
gheat in timp ce functioneaza.
e Nu ldsati aparatul la indemana copiilor.
Aparatul nu este potrivit pentru copii.
o Nu utilizati aparatul sub paturi, perne etc.
* Nu este permis sa folositi aparatul mai mult
de 15 minute continuu. Dupa acest timp
trebuie sa asteptati minimum 30 de minute
pentru a evita supraincalzirea motorului.
Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie
sau dus. Nu asezati sau depozitati aparatul
n locuri de unde poate sa cada in chiuveta
sau in cada.
Daca aparatul a cazut in apa, trebuie sa
scoateti imediat adaptorul de retea.
Nu scoateti niciodata adaptorul de retea
din priza tragand de cablu sau atingandu-|
cu maini ude.
Nu folositi aparatul daca prezinta defec-
tiuni vizibile, dacd nu functioneaza co-
respunzator sau daca adaptorul de retea
sau cablul de alimentare sunt deteriorate.
in aceste cazuri contactati serviciul pentru
clienti.
Din motive de igiena, accesoriile trebuie
utilizate numai la o singura persoana.
Daca aveti unghii acrilice, cu gel ori un-
ghii false, folositi echipament personal de
protectie in timpul utilizarii (masca FFP2,
manusi si ochelari de protectie).
Nu priviti niciodata direct in lumina UV/
LED.
Nu utilizati aparatul in timpul sarcinii.
Expunerea excesiva la raze UV poate pro-
voca arsuri pe piele. Expunerea prea dea-
sd la raze UV poate duce la imbatranirea
pielii si mareste riscul de cancer de piele.
Expunerea excesiva la radiatii ultraviolete
poate dauna ochilor si pielii. Daca obser-
vati modificari la nivelul pielii, va rugdm sa
consultati un medic.
in cazul in care stiti c& sunteti alergic la
raze UV/LED, consultati un medic anterior
utilizarii aparatului.
¢ Nu iradiati zonele sensibile ale pielii, cum
ar fi cele cu cicatrice sau tatuaje.

[ B B B E FEFE

¢ Nu asezati obiecte pe aparat. Nu acoperiti
aparatul in timpul functionarii.

INDICATIE

 Protejati aparatul impotriva socurilor, ume-
zelii, prafului, substantelor chimice, fluctu-
atiilor puternice de temperaturd si actiunii
directe a radiatiilor solare.

e Tineti intotdeauna ferm sertarul de de-
pozitare atunci céand il depozitati sau
transportati! In caz contrar, sertarul de de-
pozitare poate aluneca usor in timpul
depozitarii sau al transportului!

Reparatii

* Nu este permis sa deschideti aparatul.
Nu incercati s reparati aparatul pe cont
propriu. Consecinta unui astfel de demers
ar putea fi reprezentata de producerea de
rani grave. In cazul nerespectarii, pierdeti
garantia.

o Nu utilizati niciodatd aparatul in timpul lu-
crarilor de intretinere.

e Pentru efectuarea reparatiilor, contactati
serviciul pentru clienti sau un comerciant
autorizat.

5. DESCRIEREA APARATULUI

Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 3.

Statie de baza

Racord adaptor de retea
Racord aparat de mana
Lampd UV/LED

Pensula

Aparat de mana

Sertar de depozitare
Cutie cu accesorii

Capacul filtrului



Taste si afisaj
Tasta PORNIRE/OPRIRE: pentru
pornirea/oprirea aparatului

Tasta de aspiratie: pentru aspirarea
prafului de unghii

Tasta pentru lumina UV/LED: pentru
uscarea eficientd a unghiilor

Indicator de viteza:
indica viteza frezei de unghii

Afisaj cronometru:
afiseaza cronometrul 1ampii UV/LED
(30, 60, 90 secunde)

Simbol aspiratie
Simbol lamp& UV/LED

B B & E

Simbol freza de unghii
Tasta Reducere viteza (-)

Tasta Crestere viteza (+)

Bl & & B & &

Tasta freza de unghii/schimbare sens
de rotatie:

Apasarea prelungita schimba sensul
de rotatie (in sensul acelor de ceasor-
nic si in sens invers acelor de ceasor-
nic), iar apasarea scurta porneste si
opreste freza de unghii.

Accesorii

Accesorii din hartie abraziva (de unica
folosinta)

Suport pentru plécile din safir
Placa din safir, fina

Placa din safir, aspra

Varf din safir in forma de con, fin
Varf din safir in forma de con, aspru
Varf din pasla in forma de con

Freza flacdra

B B B B & E B R

Freza tip ac

. Accesoriu pentru utilizarea accesoriilor
din hartie abraziva

[31] Freza de unghii din metal dur

6. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Pericol de sufocare! Nu lasati materialul de
ambalare la indemana copiilor.

1. Verificati daca toate componentele indica-
te sunt incluse in pachetul de livrare. Daca
lipsesc componente sau sunt deteriorate,
contactati serviciul pentru clienti.

2. Pozitionati aparatul pe o suprafata solida,
plana si uscata.

3. Inlaturati ambalajul complet.

N
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Montarea accesoriului
blocare de siguran-
t4in pozitia deschis @ﬂ:@nﬂ
atentie accesoriul
profesional dorit pana la capat pe aparatul
. Pentru a fixa accesoriul profesional, rotiti
acum inelul de blocare cu atentie in pozi-
. Daca utilizati una dintre cele doua placi din
safir (23] sau [24) pe aparatul de mana [6],
safir |22| de sus pe varful aparatului de ma-
na[6]
racordul pentru aparatul de mana |§| al sta-
tiei de baza
de retea la racordul adaptorului de retea |Z|
al statiei de baza [1].

1. Rotiti sistemul de —_—
si impingeti cu
de mana.
tiainchis &.
fixati suplimentar suportul pentru placile din
Conectati cablul aparatului de mana @ la
. Cuplati cablul de alimentare al adaptorului
Introduceti adaptorul de retea in priza.

o



7. UTILIZAREA

Verificati rezultatele in timpul tratamentului.
Acest lucru este valabil in special pentru di-
abetici, deoarece nivelul de sensibilitate al
acestora este mai redus in zona méinilor si a
picioarelor. In cazul in care devine neplacut,
intrerupeti tratamentul.

INDICATIE

Aveti grija ca axul s& se poata roti intotdeauna
liber. Axul nu trebuie sa fie blocat in perma-
nenta, intrucét, in caz contrar, aparatul se in-
célzeste prea tare si se poate deteriora.

Pentru pilire, lucrati intotdeau-
na din exteriorul unghiei catre
varfl Retineti ca in cazul pieli
inmuiate sau umede, accesori-
ile profesionale au un efect re-
dus. Din acest motiv, va rugam
sa nu efectuati niciun tratament
preliminar in baie de apa.

@ Oprire automat& dupa 30 min
7.1 inceperea utilizrii frezei de
unghii
1. Pentru a incepe tratamentul, apasati tasta
PORNIRE/OPRIRE . La pornirea apara-
tului, pe afisaj apare ,,00”, dupa care pot fi
pornite functiile individuale.

@

2. Pentru a porni freza de unghii, apasati tasta
pentru freza de unghii/schimbarea sensului
de rotatie .

3. Cu ajutorul tastelor +/- , selectati
treapta de turatie dorita la nivelul piesei de

Daca sistemul de blocare de si-
gurantd nu se afld in pozitia in-
chis, nu se poate porni aparatul.

mand. Treapta de turatie setatd in prezent
este afisata in afisajul vitezei [13]

Pentru a schimba sensul de rotatie al axu-
lui motor, tineti apasata lung tasta pentru
schimbarea sensului de rotatie . Pe afi-
saj apare sensul de rotatie setat in prezent.

. Nu exercitati o presiune mare asupra apa-
ratului si apropiati accesoriile intotdeauna
cu atentie de suprafata care urmeaza a fi
tratatd. Actionati aparatul prin apaséri usoa-
re in miscari circulare asupra partilor care

trebuie tratate.
@ din nou tasta PORNIRE/OPRIRE
pentru a porni aparatul.

6. Dupa fiecare utilizare, aplicati o crema hi-
dratanta in locurile tratate.

7. Apasati din nou scurt tasta pentru schim-
barea sensului de rotatie pentru a opri
aparatul.

&

o

Daca se exercita o presiune prea
mare pe accesoriul rotativ, apa-
ratul se opreste automat. Apasati

7.2 Functia de aspiratie

in timpul utilizérii frezei de unghii, puteti activa
optional si o functie de aspiratie. Functia de
aspiratie permite lucrul in conditii de curatenie
si previne raspandirea prafului de unghii.

1. Pentru a activa functia de aspiratie in timpul
utilizarii frezei de unghii, apasati tasta de
aspiratie [11]. Pe afisaj lumineaza simbolul
de aspiratie [15].

2. Selectati una dintre cele doua trepte de
aspiratie apasand din nou tasta de aspi-
ratie [11):

- ,LO” = Putere mica de aspiratie
- ,HI” = Putere mare de aspiratie

e Pentru a opri din nou functia de aspiratie,
apasati din nou tasta de aspiratie |ﬁ| Sim-
bolul de aspiratie |§| de pe afisaj se stinge.



Dupa fiecare utilizare, curatati
filtrul integrat prin lovirea usoara
a acestuia. Va recomanddm sa
inlocuiti filtrul integrat la fiecare
6 luni. Utilizati pensula | 8] pentru
aindeparta praful de unghii de pe
aparat si de pe maini in filtru.

®

7.3 Curatarea filtrului

Va recomandam sa curatati filtrul dupd fiecare
utilizare. Pentru a curata filtrul, procedati in
felul urmator: 3

1. Apasati tasta
din partea de

jos de pe capa- » )

cul filtrului |RE| —_ =

Capacul filtrului (.

se deschide. h (¢
2. Scoateti filtrul | I

alb din suportul &

de plastic. | o

3.Introduceti
un filtru nou
in suportul de
plastic.

4. Asezati filtrul si suportul de plastic pe apa-
ratul de baza|1].

5. Asezati capacul filtrului [9]1aloc pe apa-
ratul de baza |i| si apasati tasta din partea
de jos de pe capacul filtrului |§| pentru a-|

7.4 Uscarea/intarirea unghiilor

|Ui§|cétorul de unghii cu raze UV/LED integrat
permite o uscare eficienta a unghiilor, ceea
ce duce la rezultate de lunga duratd. Uscatorul
de unghii cu raze UV/LED este adecvat pentru
toate lacurile si gelurile cu intarire UV si, prin
urmare, garanteaza rezultate optime indiferent

de marca de lac sau gel selectata.
@ LED céand sertarul de depozitare
este inca in aparat.
1. Introduceti mana/piciorul pe care s-a aplicat
gel UV/LED pentru unghii (cu unghiile in sus)
n deschiderea aparatului.

2. Pentru a incepe tratamentul, apésati tasta
PORNIRE/OPRIRE [10]. Afisajul lumineaza.

3. Selectati durata de intarire dorita (30, 60 sau
90 de secunde) cu ajutorul tastei pentru lu-
mind UV/LED [12]. Pe afisaj este afisata du-

rata de intarire setata.
@ recomandatd de producatorul

gelului UV/LED.

4. Lumina UV/LED se opreste automat dupa
scurgerea duratei de intdrire setate. Alterna-
tiv, puteti opri lumina UV/LED si prin apasa-
rea lunga a tastei pentru lumina UV/LED[12].

Nu porniti niciodata lumina UV/

Pentru durata de utilizare,
consultati perioada de intarire

7.5 Sertar de depozitare

Sertarul de depozitare | 7 | serveste la depozi-
tarea practica a tuturor ustensilelor.

INDICATIE

Tineti intotdeauna ferm sertarul de de-
pozitare atunci céand il depozitati sau
transportati! In caz contrar, sertarul de de-
pozitare poate aluneca usor in timpul
depozitarii sau al transportului!



7.6 Prezentare generala a
accesoriilor

Folositi accesoriile profesionale cu mare aten-
tie. In cazul utilizarii necorespunzatoare va
puteti rani, mai ales in cazul vitezelor mai mari.

@ Accesoriu din hartie abraziva (de
unica folosinta)

Potrivit pentru indepértarea pielii uscate, a
stratului cornos sau a batéaturilor de pe tal-
pa si calcai si pentru prelucrarea unghiilor.
Particularitatea accesoriilor de unica folo-
sintd din hartie abraziva este faptul ca dupa
o singura utilizare le puteti indepérta de pe
accesoriu si le puteti elimina ca deseu. In
pachetul de livrare sunt incluse 7 de acce-
sorii de unica folosintd. Pentru a mentine
protectia naturald a pielii, nu indepartati
cuticulele in intregime.

@ Suport pentru placile din safir
Pentru montarea placilor din safir (23] sau

pe aparatul de mana [6]

@ Placa din safir, fina

Potrivita pentru pilirea si prelucrarea unghii-
lor, granulatie fina a placii din safir. Elemen-
tul special la aceasta placa din safir este
faptul ca se roteste numai placa interioara
de netezit, partea exterioard ramane fixa.
Acest lucru face posibila pilirea exactd a
unghiilor, fard a exista pericolul de ardere
ca urmare a rotirii prea rapide a placii.

Placa din safir, aspra

Potrivita pentru pilirea si prelucrarea un-
ghiilor, granulatie mare a placii din safir.
Cu acest accesoriu puteti scurta prin pilire
chiar si unghii groase. Deoarece netezeste
rapid suprafete mari ale unghiilor, trebuie
sa actionati si in acest caz cu atentie.

@ Varf din safir in forma de con, fin
Potrivit pentru indepértarea pielii uscate, a
stratului cornos sau a bataturilor de pe tal-
pa si célcai si pentru prelucrarea unghiilor.
Pentru a mentine protectia naturala a pieli,
nu indepartati cuticulele in intregime.

Varf din safir in forma de con, aspru
Potrivit pentru indepartarea rapida a stra-
tului cornos gros sau a bataturilor mari de
pe talpi si calcdie. Acest accesoriu este
destinat utilizarii pe suprafete mari. Pentru
a mentine protectia naturald a pielii, nu in-
departati cuticulele in intregime.

Varf din pasla in forma de con
Potrivit pentru netezirea si lustruirea mar-
ginii unghiei dupa pilire si pentru curatarea
suprafetei unghiei. Lustruiti intotdeauna in
miscari circulare si nu mentineti varful din
pasla in formd de con intr-un singur loc,
deoarece, prin frecare, se poate produce o
caldura prea mare.

Freza flacara

Pentru indepartarea unghiilor crescute in
carne. Apropiati cu atentie freza flacara de
locul care va fi tratat si indepartati partile
unghiei crescute in carne.

Freza tip ac

Freza tip ac este un element de precizie.
Manevrati acest accesoriu cu atentie, de-
oarece, in caz contrar, va puteti rani foarte
repede. Cu ajutorul acestui accesoriu puteti
scoate unghiile crescute in carne si inde-
parta partile moarte ale unghiilor. Freza tip
ac trebuie sa functioneze la turatie redusa.

Accesoriu pentru utilizarea acceso-
riilor din hartie abraziva

Potrivit pentru fixarea accesoriilor din hartie
abraziva.



@ Freza de unghii din metal dur
Adecvata numai pentru indepartarea un-
ghiilor cu gel sau acrilice, precum si pentru
pilirea si modelarea unghiilor artificiale. Nu
este adecvatd pentru unghiile naturale.

8. CURATAREA S|
INTRETINEREA

8.1 Curatarea

inainte de a incepe curitarea, scoateti adap-
torul de retea din priza!

¢ Curatati statia de baza si aparatul de ména
cu o carpa usor umezita. In cazul murdariei
accentuate, puteti umezi carpa cu solutie
slaba de sapun.

e Din motive de igiend, accesoriile pot fi
curatate cu o carpa inmuiata in alcool sau
cu o perie. Lasati apoi accesoriile sa se
usuce.

o Nu utilizati agenti de curatare chimici sau
abrazivi.

o Aveti grijd sa nu patrunda apd in interio-
rul aparatului. in cazul in care se intampla
acest lucru, utilizati aparatul din nou abia
cand este complet uscat.

* Nu introduceti in niciun caz statia de baza
si adaptorul de retea in apa sau in alte
lichide.

9. ACCESORII SI/SAU PIESE
DE SCHIMB

Pentru a achizitiona accesorii s/sau piese de
schimb, accesati www.beurer.com sau adre-
sati-va punctului de service din tara dumnea-
voastrd (conform listei cu adrese ale puncte-
lor de service). De asemenea, accesoriile si/
sau piesele de schimb sunt disponibile si in
comert.

Denumire Numar de articol si

numar de comanda

10 accesorii

. 110163
profesionale

Filtru de schimb | 110168

10. CE ESTE DE FACUT iN
CAZUL IN CARE APAR
PROBLEME?

Problema

Cauza Remediere
posibila
Adaptorul de
retea nu este
introdus in
priza.

Nu exista
tensiune la
priza.
Aparatul de
mana nu este
conectat

la statia de
baza.

Introduceti
adaptorul de retea
n priza.

Aparatul
de ména
nu poate
fi pornit.

Verificati cutia de
sigurante.

Conectati aparatul
de méana la statia
de baza.

Selectati o perioa-
da de utilizare mai
mare a uscétorului
de unghii. Pentru
durata de utilizare,
consultati peri-
oada de intarire
recomandata de
producatorul

Gelul UV/
LED pen-
tru unghii
nu se

intdreste.

A fost setata
o perioada de
utilizare prea
scurta.

gelului UV/LED.




Problema|Cauza Remediere
posibila
Capacul Nu a fost apa- |Apasati tasta din

satd tasta din
partea de jos

de pe capacul
filtrului

11. ELIMINAREA CA DESEU

Pentru protejarea mediului inconjurator, apa-
ratul nu trebuie eliminat ca deseu la gunoiul
menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea
ca deseu se poate realiza prin interme-

diul centrelor de colectare corespunza-

toare din tara dumneavoastra. Respec-

tati dispozitiile locale privind eliminarea

ca deseu a materialelor. Eliminati aparatul ca
deseu conform prevederilor Directivei CE pri-
vind deseurile de echipamente electrice si
electronice - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Pentru intrebari supli-
mentare, adresati-va autoritatii locale respon-
sabile cu eliminarea deseurilor. Puteti obtine
informatii despre centrele de colectare a de-
seurilor de echipamente, de exemplu, de la
administratia locala, de la firmele locale de
salubrizare sau de la  comerciantul
dumneavoastra.

partea de jos de
pe capacul filtrului
pentru a inchide
capacul filtrului.

filtrului nu
poate fi
inchis

12. DATE TEHNICE

Alimentare de la 100-240 V~, 50-
retea: 60 Hz, 50 W
Dimensjuni statie 19X 19 6,5 cm
de baza

Dimenlsiuni sertar de 10x55x 2,5 cm
depozitare

Greutate aprox. 1333 g
Domeniu lungimi

de unda corp de 365-405

iluminat

Declaratie de conformitate UE:
https://www.beurer.com/conformity

13. GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia
si conditiile de garantie, consultati brosura de
garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam dreptul asupra erorilor si modificarilor
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